MANUAL DE UTILIZADOR



Prefacio
Obrigado por escolher este telefone — foi uma
escolha sensata, parabéns!
Os nossos telefones sdo aprovados para as redes
GSM e respeitam os padrdes Europeus. O seu
telefone pode ser usado internacionalmente com
varias redes, dependendo do seu contracto de
roaming com a sua operadora.
Para utilizar este telefone deve subscrever um
servico GSM de uma operadora. Incluimos muitas
funcionalidades neste dispositivo, mas 0 seu
funcionamento depende da disponibilidade da rede.
Contacte a sua operadora para mais informag&o.
Este manual de utilizador é publicado pelo
fabricante sem qualquer tipo de garantia.
Revisbes e melhorias resultantes de erros
tipograficos, imprecisdo da informacdo actual, e
melhorias do equipamento ou do software podem
ser realizadas sem notificacdo prévia, embora sejam
incorporadas nas novas edicdes. Mais informacoes e
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ajuda sobre o telefone podem estar disponivel no
website do fabricante. A ele se reservam todos os
direitos dos contetidos apresentados.

Os direitos de autor e as marcas mencionadas neste
documento pertencem aos respectivos proprietarios.
A reprodugdo, transferéncia, armazenamento ou
distribuicéo, total ou parcial, dos materiais com
direitos de autor sem autorizagdo escrita prévia é
expressamente proibida.

Aconselhamos vivamente a que leia cuidadosamente
e compreenda este manual antes de comegar a usar o
seu telefone, para que o mantenha nas melhores
condicOes de utilizagdo, e uma maior satisfagao.

Acessorios

Utilize apenas baterias, carregadores e acessorios

aprovados pelo fabricante para este dispositivo. A

utilizacdo de outros dispositivos invalida a garantia

e podera ser perigosa. \erifique com o seu

fornecedor quais os acessorios disponiveis. Pode

comprar:

Bateria extra: Estdo disponiveis baterias extra de
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varias capacidades, quer na nossa empresa, quer no
seu fornecedor.

Ficha do carregador, cabo do carregador: A
ficha do carregador é usada para ligar o cabo do
carregador as tomadas eléctricas. Pode também usar
0o cabo do carregador para se ligar a outros
dispositivos como PCs para carregar o telefone. O
tempo de carregamento é de aproximadamente 2 a 3
horas. A condicdo de carregamento ¢ mostrada no
ecrd. Pode utilizar o seu telefone enquanto este
carrega.

Auricular : Um dispositivo pequeno, pratico,
maos-livres; pode utilizar o seu botdo para atender e
terminar chamadas. Alguns modelos podem também
ter um botéo de controlo de volume.

N&o ligue nem desligue o auricular durante ou
quando estiver a receber uma chamada.

Ajuste o volume do alerta de chamada recebida
antes de ligar o auricular.

Sobre as teclas

g D Tecla flexivel esquerda/Tecla flexivel
1T direita: Implementa as funcionalidades
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mostradas no canto inferior esquerdo/direito. Se
inseridos dois cartdes SIM, a tecla flexivel esquerda
pode ser wusada como tecla de efectuar
chamadas/atender para o cartdo SIM2.
Tecla de efectuar chamadas/Atender
(Tecla verde): Faca e atenda chamadas. No
modo inactivo, pressione esta tecla para mostrar o
registo das Ultimas chamadas efectuadas.
| Tecla de ligar/desligar, terminar/cancelar
(\VVermelha): Termine ou rejeite uma chamada
a receber. Pressione durante alguns segundos para
ligar ou desligar o telefone. Regressa directamente
ao modo inactivo a partir de outros ecrés.
Teclas de navegagdo: Para mover para a
esquerda, direita, cima ou baixo ou
procurar no menu. Em modo inactivo:
pressione a tecla cima/baixo/esquerda/direita para
aceder a certos menus directamente (tal como
definido no menu [Defini¢des/Definicbes do
telefone/Teclas dedicadas]).
Tecla OK: Em modo inactive, pressione
para entrar directamente no menu principal.
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No geral, é idéntica a tecla flexivel esquerda.

0+

Teclas alfanuméricas: Estas teclas sdo usadas para
marcar nimeros ou introduzir texto num ecrda de
edigdo.

Pressdo prolongada [0]: para introduzir “+” para
acesso internacional.

Pressdo prolongada [2-9]: para efectuar chamadas
para contactos especificados em [Centro de
chamadas/Defini¢Bes gerais das
chamadas/Marcagdo rapida].

Teclas * e #: Em modo inactivo, pressione durante
alguns segundos a tecla * para activar ou desactivar
0 modo silencioso. Pressione durante alguns
segundos a tecla # para bloquear o teclado.

Estas teclas tém fungdes diferentes de acordo com o
menu/ecrd em que se encontra.



Sobre os icones do ecra

P Nivel do sinal de rede: Mostra a forca do
TN sinal recebido. Quanto mais cheias as
barras, mais forte o sinal.

Linhal/linha2: mostra 1 ou 2 no topo superior
direito do ecra.
SIM1/SIM2: mostra 1 ou 2 no canto inferior

%U%O do ecra.

icone de SMS: Surge no topo do ecrd para indicar

__EI§MS ndo lidas.

Chamadas ndo atendidas: Surge quando ha
Hnadas n&o atendidas no SIM1/SIM2.

Bloqueio do teclado: Surge no topo do ecrd quando
Jrrjgclado esta bloqueado.

Alarme: O alarme foi definido e activado.

o i ,
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Tipos de alerta de chamadas: Toque, Vibracdo, S6
vibracdo, Vibracdo e toque, Vibragdo e sé depois

e.
E Surge quando o auricular esta ligado.
Surge quando o Bluetooth esta activado.

Bateria: Quanto mais preenchida a bateria,

maior a autonomia.

Preparar o seu telefone

Instalar o cartdo SIM

Mantenha o cartdo SIM longe do alcance das

criancas.

Qualquer abrasdo ou dobra podem facilmente

danificar o cartdo SIM, logo, seja extremamente

cuidadoso quando o insere, remove ou guarda.

Assegure-se de que desligou o carregador e tirou a

bateria antes de remover o cartdo SIM.

Este telefone suporta dois cartfes

SIM. Encontre a ranhura do cartdo

SIM na parte de tras do telefone e

deslize-a. Durante a instalagéo,

assegure-se de que o chip esta

voltado para baixo, e preste
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atencdo a direccdo da abertura.

Instalar o cartdo de memoria

Este telefone suporta hot plug do
cartdo de memoria.

Quando o telefone é movido, €
possivel que o cartdo de memoria
deslize da sua ranhura, pelo que ndo
deforme nem risque o cartdo de
memoria, nem o coloque em
contacto com electricidade, p6 ou

liquidos.

1. Primeiro desligue o telefone e remova a bateria.

2. Empurre o suporte metalico do cartdo para baixo

e levante-o pela ponta.

3. Coloque o cartdo de memoria no suporte com 0s

contactos de metal virados para baixo e empurre-o

até trancar no seu lugar.

Seja cuidadoso quando utilize o cartdo de memoria,

especialmente quando o inserir e retirar. Alguns

cartdes de memoéria devem ser formatados no PC
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antes de serem usados pela primeira vez.

Faca copias de seguranca regulares em outros
equipamentos quando utiliza cartdes como o T-flash
ou SD!

Uma utilizacdo impropria ou outros factores
incertos podem danificar ou levar a perda do
conteldo nos cartdes.

Instalar a bateria

1. Alinhe o chip da bateria com a ponta saliente do
suporte da bateria e insira-a.

2. Deslize a tampa da bateria de volta ao telefone até
trancar.
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Remover a bateria

Desligue o telefone, pressione o botdo da bateria e
levante a tampa traseira para remover, depois
levante a bateria a partir da lateral para remover.
Todas as defini¢des ou informacdo guardadas no
cartdo SIM e no telefone podem ser eliminadas
quando a bateria é removida.

Remova a bateria com o telefone desligado, caso
contrario pode ser danificada.

Carregar a bateria

Retire a borracha flexivel a prova de poeiras da

ranhura no fundo do telefone, insira uma ponta do

carregador, i.e., a ficha de carregar no telefone e a

outra ponta na tomada eléctrica. Sera apresentado no

ecrd um sinal de ‘em carga’.

Quando o carregamento estiver completo, desligue a

ficha.

Quando a bateria esta fraca, o telefone dard um

aviso de alerta, e quando fica demasiado fraca, o

telefone desliga-se automaticamente. Ndo mantenha

a bateria fraca durante muito tempo, caso contrario
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a sua qualidade e longevidade podem ser afectadas.

Serd feito um pré-carregamento quando a bateria
estd demasiado fraca, logo, é normal que o telefone
ndo mostre um alerta de carregamento.

Para garantir um normal funcionamento do telefone,
utilize o carregador designado.

N&o remova a bateria quando carregar.

O telefone deve ser colocado num local ventilado
com uma temperatura ambiente entre os 0°C e 45°C
quando em carga.

Cadigos de seguranca

Cadigo PIN: Cddigo de identidade privado do seu

cartdo SIM, geralmente fornecido pela sua

operadora.

Cddigo PIN2: Fornecido pela sua operadora

juntamente com o cartdo SIM.

Se introduzir o PIN e o PIN2 errado trés vezes

consecutivas (o cartdo SIM serd bloqueado) sera

necessario introduzir o cédigo PUK e PUK2 para

desblogueio. Para mais informacdo contacte a sua
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operadora.

Codigo PUK: O PUK é o cddigo privado de
desbloqueio, e é fornecido juntamente com o cartdo
SIM.

Caso contrario, contacte a sua operadora para obter
0 cddigo — o que devera fazer também se o perder.
Cddigo do telefone: O cddigo do telefone pode
impedir terceiros de utilizarem o seu telefone sem
autorizagdo (o codigo original é o 1234). Para sua
seguranga, altere este codigo logo que possivel.

Estrutura do menu
1. Servigos
2. Lista telefénica
2.1 Pesquisa rapida
2.2 Procurar contacto
2.3 Adicionar novo contacto
2.4 Copiar todos
2.5 Apagar
2.6 Chamada para grupos
2.7 NUmeros extra
2.8 Definicdes
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3. Gestor de ficheiros
4. Jogos & Entretenimento
5. Mensagens
5.1 SMS
5.2 Chat
5.3 Servidor de correio de voz
5.4 Difundir mensagem
6. Multimédia
6.1 Camara*
6.2 Visualizador de imagens
6.3 Gravador de video™
6.4 Leitor de musica
6.5 Gravador de som
6.6 Radio FM*
7. Centro de chamadas
7.1 Registo de chamadas
7.2 DefinicOes gerais de chamadas
8. Defini¢des
8.1 DefinicOes de Sensor de Movimento*
8.2 Definicdes do Dual SIM
8.3 Definices do telefone
8.3.1 Data e hora
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8.3.2 Agendar ligar/desligar
8.3.3 Idioma
8.3.4 Métodos de introducéo preferidos
8.3.5 Caracteristicas do ecré
8.3.6 Texto de boas vindas
8.3.7 Atalhos
8.3.8 Teclas dedicadas
8.3.9 Defini¢des de UART
8.3.10 Definicdes gerais

8.4 Perfis de utilizador

8.5 Definicdes de rede

8.6 Defini¢des de seguranga
8.6.1 Defini¢Bes de seguranca do SIM1
8.6.2 Defini¢des de seguranca do SIM2
8.6.3 Blogueio do telefone
8.6.4 Bloqueio automatico do telefone
8.6.5 Mudar cddigos

8.6.6 Restaurar as definigdes de origem

9. Extra

9.1 Lanterna

9.2 Alarme

9.3 Bluetooth*
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9.4 Calculadora

9.5 Calendéario

9.6 A fazer

9.7 Leitor de E-Book

9.8 Cronémetro

9.9 Reldgios do mundo
9.10 Conversor de moedas

Nota: As funcbes assinaladas com * séo opcionais,
as funcionalidades principais prevalecem.

Utilizar o seu telefone

Ligar/Desligar

Pressione durante alguns segundos a tecla vermelha

para ligar ou desligar o seu telefone.

1. Se ndo estiver inserido nenhum cartdo SIM, se

este estiver defeituoso ou existir mau contacto, sera

apresentada uma mensagem de aviso apos ligar o

telefone para que o desligue e verifique o seu cartdo

SIM e a sua instalagéo.

2. Se estiver inserido apenas um cartdo GSM SIM
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no telefone, serd pedido um codigo PIN e um
cédigo do telefone quando ligar. Apés a sua
introducdo, o telefone entra em modo stand-by.
3. Se estiverem inseridos dois cartdes GSM SIM,
ser-lhe-80 pedidos todos os codigos, um a um.
Quando ligar o telefone este procurard
automaticamente a rede. Se o telefone detectar uma
rede autorizada, o seu nome e forca do sinal serdo
mostrados no ecrd. Se ndo for encontrada nenhuma
rede autorizada, o telefone sd fard chamadas de
emergéncia, disponibilizando as funcionalidades
ndo relacionadas com comunicag&o.
Efectuar uma chamada
Em modo stand-by, pressione as teclas numéricas
correspondentes para introduzir o nUmero que
pretende, incluindo os indicativos necessarios.
Pressione a tecla flexivel direita [Limpar] para
eliminar erros de introducéo; se inserido apenas um
cartdo GSM SIM, pressione a tecla verde para
efectuar a chamada.
Nota: Se introduzidos dois cartBes SIM, pressione a
tecla flexivel esquerda [Chamar] para efectuar uma
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chamada através do cartdo SIM2; pressione a tecla

verde para efectuar uma chamada através do cartdo

SIM1.

Nota: quando introduz dois digitos ou mais, a lista

de nimeros correspondente no registo de chamadas

e na lista telefénica é apresentada no ecrd.

1. Chamadas fixas/Extensdes de linha

N&o pode ligar directamente a algumas extensoes de

linha fixas, pelo que serd necessario trocar de linha e

pressionar durante alguns segundos a tecla [0] para

converter até surgir “P/W” no ecrd. E depois marcar

a extensao.

2. Efectuar uma chamada internacional

Para efectuar uma chamada internacional, pressione

durante alguns segundos a tecla [0] até ao simbolo

de prefixo de chamadas internacionais “+” surgir no

ecré.

3. Efectuar chamadas a partir da lista telefonica

Entre na lista telefonica através do menu, seleccione

[Pesquisa rapida] ou [Procurar contacto], utilize as

teclas de navegagdo cima/baixo para se deslocar até

ao contacto desejado, ou pressione a primeira letra
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do nome do contacto que procura, tal como gravado

na sua lista telefénica, para um répido acesso aos

nomes comecados com essa letra.

4. Efectuar chamadas a partir do registo

Entre no centro de chamadas (pressione a tecla

verde em stand-by ou através do menu), utilize as

teclas de navegacdo cima/baixo para navegar até ao

contacto desejado.

Receber uma chamada

Quando recebe uma chamada, o telefone dard o

alerta correspondente. Se a rede suportar a

identificacdo do remetente, sera apresentado no ecré

0 seu nome ou numero (dependendo de constar ou

ndo da lista telefonica).

1. Pressione a tecla verde ou a tecla flexivel

esquerda e confirme [Atender] para atender uma

chamada.

2. Se a funcionalidade [Perfis de

utilizador/Personalizar/Modo  de  atendimento]

estiver seleccionada como [Qualquer tecla],

pressione qualquer tecla para atender a chamada,

excepto a tecla flexivel direita ou a tecla vermelha.
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3. Se o auricular estiver ligado e a funcionalidade
[Perfis de utilizador/Auricular/Personalizar/Modo
de atendimento] estiver seleccionada como
[Automético], a chamada recebida serd atendida
automaticamente ap6s tocar ou vibrar durante 5
segundos.

4. Se ndo desejar atender uma chamada, pressione a
tecla vermelha ou a tecla flexivel direita [Rejeitar]
para a rejeitar. Pode também pressionar a tecla
vermelha para terminar uma chamada.

5. Durante uma chamada, pode pressionar a tecla de
navegagdo cima/baixo para ajustar o volume.
Servico de emergéncia

Pode marcar directamente o nimero do servigo de
emergéncia sem cartdo SIM. Redes diferentes
utilizam ndmeros de servicos de emergéncia
diferentes, para mais detalhes contacte a sua
operadora.

Servigos

STK

Entre no menu dos servicos de rede, e 0 primeiro
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menu é 0 sub-menu STK. STK é o servi¢o extra
oferecido pela operadora.

O seu telefone suporta a funcionalidade STK. Esta
funcionalidade ndo pode ser usada se ndo for
suportada pelo cartdo SIM ou pela operadora.

Para mais informagdes contacte a sua operadora.

Lista telefénica

Guarda e gere 0s contactos que utiliza

frequentemente.

H& duas localizagBes onde os pode guardar — na

meméria do SIM e na memoria do telefone. O

volume de contactos que pode ser guardado no

cartdo SIM depende da sua capacidade.

Entre na lista telefonica através do menu, seleccione

‘Pesquisa rapida’ ou ‘Pesquisa de contactos’ para

procurar 0 que deseja. Ha icones diferentes de

acordo com a localizagdo da memoéria.

Pesquisa rapida

Entre na lista telefénica — a medida que se desloca,

se introduzir um ou mais caracteres ou ndmeros

sdo-lhe mostrados 0s contactos cujos nomes
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comecam ou mais se aproximam dos caracteres
introduzidos.
Apds pesquisar 0 nome, pressione a tecla verde ou a
tecla flexivel esquerda [Chamar] para efectuar a
chamada, e a tecla vermelha para a cancelar.
Pressione a tecla OK para aceder as opg¢fes do menu:
Efectuar chamada, Efectuar chamada via
SIM1/SIM2, Enviar SMS, Ver, Editar, Apagar,
Copiar, Mover, Duplicar, Enviar vCard.
Nota: Se copiar ou mover o registo do telefone para
o cartdo SIM, apenas 0 nome e ndmero Serdo
transferidos.
Pesquisar contacto
1. Seleccione esta opcdo e introduza o nome ou
parte do nome desejado, pressione a tecla flexivel
esquerda [OpcBes] e seleccione ‘Pesquisar’ para ir
directamente para o contacto mais aproximado do
valor que introduziu. A opgdo do método de
introdugdo permite-lhe mudar o método de
introdugdo quando introduz os critérios de pesquisa.
2. Se ndo tem a certeza acerca do nome que
pretende pesquisar, seleccione a tecla flexivel
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esquerda [Opcdes] e seleccione ‘Pesquisar’ para ir
para a lista telefonica. Pressione as teclas de
navegacdo cima/baixo para ver os registos.
Pressione OK ou a tecla flexivel esquerda [Op¢oes]
para aceder ao menu das opg¢des, semelhante ao
menu da pesquisa rapida.
Adicionar novo contacto
Este menu permite-lhe adicionar o novo registo ao
cartdo SIM ou ao telefone. Introduza o nimero de
telefone directamente em modo stand-by, pressione
a tecla OK e guarde.
Primeiro é necessario seleccionar a memoria: para o
SIM ou para o telefone.
+ Para o SIM1/SIM2: Seleccione esta opgéo,
pressione a tecla OK ou pressione a tecla flexivel
esquerda [Editar] para introduzir o nome, pressione
a tecla OK ou a tecla flexivel esquerda [Opgdes]
para seleccionar “Concluido” e confirme.
Pressione a tecla de navegagdo para mudar para a
coluna do ndmero, introduza-o e confirme,
pressione a tecla OK ou a tecla flexivel esquerda
[OK] e confirme para guardar.
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* Para o telefone: Se adicionar um novo registo ao
telefone, pode editar para além do nome e nimero
as seguintes opgdes: contacto de casa, nome da
empresa, endere¢o de e-mail, nimero do escritorio,
ntmero de fax, data de aniversario, associar imagem,
associar som, grupo.
Copiar todos
Pode seleccionar “Do SIM1 para o telefone, do
telefone para SIM1, do SIM2 para telefone, do
telefone para SIM2, do SIM1 para SIM2, do SIM2
para SIM1”.
Apagar
Seleccione para apagar os contactos do SIM1, SIM2
ou da memodria do telefone. Pode também apagar os
contactos um a um. Grupos
Os grupos pré-definidos neste telefone sédo: Amigos,
Familia, VIP, Profissional e Outros. Seleccione um
grupo e pressione OK para o editar. Pode alterar o
nome do grupo, associar som, associar imagem, e
ver a lista de membros do grupo. Quando visualizar
a lista de membros, escolha “Adicionar” para
adicionar contactos ao grupo.
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NuUmeros extra
Guarde e veja até dois nimeros do proprietério.
Definicdes

* Estado da memoria: Veja o estado do cartdo SIM e
da lista telefonica do telefone. A capacidade do
cartdo SIM varia entre diferentes cartdes.

* Memoria preferida: Defina a localizagdo por
defeito da memoria para guardar novos contactos:
SIM1, SIM2 ou telefone.

+ Campos: Seleccione os campos que deverdo estar
disponiveis.

* O meu vCard: Edite e guarde o seu vCard (cartdo
de negdcios), envie-o por SMS ou Bluetooth, ou
guarde um ficheiro para que possa facilmente
comunicar a sua informacgdo de contacto a pessoas
com dispositivos compativeis.

* Versdo de vCard version: Seleccione a versdo de
vCard.
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Gestor de Ficheiros
As localizagbes de memdria disponiveis sdo
mostradas no ecra de gestor de ficheiros (telefone ou
cartdo de memdria), e a memdria total e a disponivel
sd0 mostradas no topo. Pressione a tecla flexivel
esquerda [Op¢des] para:

+ Abrir: Entre ou abra a localizagéo seleccionada.

* Nova pasta: Crie uma pasta na localizacdo
seleccionada.

* Formatar: Formate a localizagdo seleccionada —
esta accéo ird eliminar todos os contetidos.
Abra a localizagdo seleccionada para ver as suas
pastas e ficheiros. Seleccione uma pasta e pressione
a tecla flexivel esquerda [Opcoes] para as seguintes
opgdes (para além das mencionadas):

» Modificar o nome: Modifique o0 nome da pasta (do
ficheiro, nas opg¢des do ficheiro).

* Apagar: Apague a pasta seleccionada.

+ Ordenar por: Ordene a sequéncia apresentada.
Seleccione um ficheiro (os tipos de ficheiros néo
suportados terdo um icone com um ponto de
interrogacdo) e pressione a tecla flexivel esquerda
[Opcdes] para aceder as seguintes:

+ Ver/Reproduzir: Dependendo do tipo de ficheiro,
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visualize uma imagem ou reproduza um ficheiro de
video ou audio. Esta opgéo ndo esta disponivel para
tipos de ficheiros ndo suportados pelo seu telefone.

+ Utilizar: Utilize o ficheiro, funcdes especificas
dependendo do tipo de ficheiro.

+ Enviar: Envie o ficheiro, fungdes especificas
dependendo do tipo de ficheiro.

+ Detalhes: Mostre os detalhes do ficheiro.

+ Copiar: Copie o ficheiro para outra pasta.

* Mover: Mova o ficheiro para outra pasta.

+ Apagar todos os ficheiros: Apague todos os
ficheiros da localizag&o actual.

Jogos & Entretenimento
Ha um jogo interessante no telefone, para métodos
de jogo especificos consulte a ajuda do jogo.

Mensagens
O servico de mensagens depende das funcgdes de
rede, e permite-lhe enviar, receber e editar todos os
tipos de mensagens.
Contacte a sua operadora para mais detalhes.
SMS
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- Caixa de entrada
As mensagens SMS recebidas podem ser guardadas
quer no telefone quer na memoria do cartdo SIM, e
sdo acedidas aqui.
Quando recebe uma mensagem, 0s togues ou a
vibragdo (tal como definido no menu [Perfis de
utilizador/Opc¢des de
utilizador/Personalizar/Defini¢do de toque/Toque de
mensagem]) alertam-no e um icone de mensagem
serd visivel no ecrd. Pressione a tecla flexivel
esquerda [Ler] ou a tecla OK para ler a nova
mensagem, pressione a tecla flexivel direita [Voltar]
para retroceder. Pode aceder a caixa de entrada para
ler a nova mensagem.
Se a memdria de mensagens estiver cheia, a
indicacdo “Memoéria cheia” e um icone de
mensagem  serdo  apresentados, de forma
intermitente, no ecrd. Antes de poder receber novas
mensagens, apague algumas das antigas na caixa de
entrada. Se a capacidade para novas mensagens
ultrapassar a capacidade da caixa de entrada, a
informacdo sera perdida e apresentada incompleta.
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Na lista de mensagens, pressione a tecla OK para ler
a mensagem seleccionada, pressione a tecla flexivel
esquerda [Opgdes] para aceder ao seguinte menu:

+ Ver: Visualize os detalhes da mensagem.

‘Responder: Responda com uma SMS ao remetente,
directamente.

* Apagar: apague todas as mensagens.

+ Apagar personalizado: Apague as mensagens
seleccionadas da lista de mensagens.

+ Editar: Edite a mensagem.

* Re-encaminhar: Re-encaminhe a mensagem a
outra pessoa.

+ Copiar para o telefone/SIM: Copie as mensagens
seleccionadas para outra memoria.

* Mover para o telefone/SIM: Transfira a mensagem
seleccionada para outra memoria.

* Chat: Entre numa conversagdo chat com o
remetente da mensagem.

+ Apagar todas: Apague todas as mensagens
recebidas na caixa de entrada.

+ Copiar todas: Copie todas as mensagens da
memoria SIM ou do telefone para outra memdria.
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* Mover todas: Transfira todas as mensagens da

memaéria SIM ou do telefone para outra memoéria.

+Utilizar o nimero: Efectue uma chamada, guarde o

ndmero do remetente ou os numeros contidos na

mensagem (os numeros de 3 a 40 digitos serdo

extraidos e apresentados numa lista).

- Caixa de saida

Se a op¢do [Guardar e enviar] estiver seleccionada

quando enviar a mensagem, a mensagem enviada

serd guardada na caixa de saida. Na caixa de saida,

seleccione [Opgdes] e podera ver, enviar e efectuar

outras operagdes. Consulte a caixa de saida para

mais informacéo.

- Escrever mensagens

Componha uma nova mensagem, guarde e/ou

envie-a ao destinatario.

Nota: para enviar SMS, serd necessario definir o

ndmero do centro de servicos SMS correcto, que

podera ser obtido junto da sua operadora.

Quando em edi¢do, pressione a tecla # para mudar o

método de introdugdo. Uma mensagem de texto

pode ter até 160 caracteres e conter imagens e
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toques (EMS).

Pressione a tecla flexivel esquerda [Opg¢des] para
seleccionar as opgles quando em edicdo:

* Concluido SIM1/SIM2: Confirme a concluséo da
edicdo para continuar.

+ Utilizar modelos: Introduza um modelo
pré-instalado ou recomposto.

* Introduzir objecto: Adicione uma imagem,
animagcdo, som. As opcdes disponiveis sdo: Imagem,
Animagao pré-definida, Som e Som pré-definido —
sons pré-instalados no telefone. Seleccione e
confirme para introduzir. Opg6es: A minha imagem,
A minha animac&o e O meu som séo 0s objectos que
recebeu e guardou na meméria do telefone.

» Formatar o texto: Altere o tamanho, estilo e
alinhamento do texto ou comece um novo paragrafo.

+ Introduzir ndmero: Seleccione o nimero de
telefone da lista telefonica que pretende introduzir.

* Introduzir nome: Seleccione o contacto da lista
telefénica que pretende introduzir.

+ Método de introdugdo: Escolha ou altere o método
de introducéo actual.
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Apbs terminar a composicdo, pressione a tecla
flexivel esquerda [Opgdes] e seleccione “Concluido
SIM1/SIM2” para aceder as seguintes opcdes:
S6 enviar: para enviar a mensagem, introduza o
nimero do destinatario utilizando o teclado ou
pressione a tecla flexivel esquerda [Procurar] para
aceder e seleccionar um contacto da lista telefonica.
Envio personalizado: Para enviar a mensagem ao
destinatario que seleccionou da lista telefonica.
Guardar e enviar: Para enviar a mensagem,
semelhante a opgdo “SO enviar”, mas também
guarda uma copia na caixa de saida.
Guardar: guarde a mensagem na pasta de rascunhos.
Enviar a varios: Para enviar a mais de um
destinatario, seleccione “Editar lista”, seleccione um
item vazio, pressione a tecla flexivel esquerda
[Opcoes] e seleccione “Editar destinatarios”,
adicionando um contacto da mesma forma que em
“S0 enviar”. Seleccione “Enviar agora” quando tiver
concluido.
Enviar por grupo: Para enviar a um grupo
pré-definido, seleccione o nome do grupo.
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- Modelos

Guarda e mantém até 10 mensagens usadas
frequentemente para conveniéncia futura.

Os modelos de mensagens pré-instalados podem ser
editados de acordo com as suas preferéncias
pessoais ou apagados. Seleccione um modelo e
pressione a tecla flexivel esquerda [Opgdes], e
seleccione uma opcdo. Se a opgdo “Editar” for
seleccionada, proceda tal como quando compde ou
edita uma SMS, pressione a tecla esquerda flexivel

[Opcoes] para guardar ou escolha um método de
introdugao.

- Definic¢bes das SMS

Define e guarda os pardmetros do servico de SMS
do cartdo SIM1/SIM2.

+ Definic6es dos perfis: Pode configurar o nome do
perfil, o endereco SC (obtenha junto da sua
operadora os detalhes sobre este nimero), periodo
de validade e tipo de mensagem.

+ Defini¢cbes comuns: Escolha activar ou desactivar
pedidos de entrega e envio.

+ Estado da memodria: Visualize a percentagem de
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meméria de SMS ocupada.

+ Memobria preferida: Seleccione onde guardar
mensagens — memoria do telefone ou cartdo SIM.
Chat
Use a funcdo de chat SMS para conversar com 0s
seus amigos em salas de chat definidas.

Defina 0 seu nome de utilizador e o ndmero da
pessoa com quem deseja comunicar (nimero remoto)
e seleccione Comecar nova para comecar a
conversar.

Servidor de correio de voz (Suportado pela rede)

Defina e efectue chamadas para o seu nimero de
correio de voz. A sua rede pode fornecer-lhe ou
suportar caixas de correio de voz. Este € um servigo
que permite que quem lhe liga deixe uma mensagem
de voz na sua caixa de correio para que a oi¢a mais
tarde. Pode ter de requerer este servico e obter o
ndmero a partir da sua operadora.

Difundir mensagem (Suportado pela rede)

Defina e active a recepcdo de informacdo local
difundida pela rede. Escolha se pretende receber
informacdo como a previsdo do tempo,
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actualizagdes de transito, noticias e informagdes do
servico de taxis.
Contacte a sua operadora para mais informagoes.
Multimédia
Camara*
O seu telefone tem uma cdmara que lhe permite tirar
fotos sempre que desejar. Pode guardar as imagens
na memoria do telefone ou do cartdo ou personalizar
a imagem de fundo do seu ecré.
Seleccione esta opcdo para entrar no ecrd de
pré-visualizagdo de fotos, podendo escolher as
seguintes operagdes se pressionar a tecla flexivel
esquerda: Fotos, Definicbes da cAmara, Definicoes
da imagem, Definicoes de efeitos, Meméria, Repor
pré-definicoes.
Pressione a tecla OK para tirar fotos — ser-lhe-a
perguntado se deseja guardar a foto tirada, pressione
a tecla flexivel esquerda [Continuar] para guarda-la
em [Visualizador de imagens] e pressione a tecla
flexivel direita [Apagar] para cancelar a foto e voltar
ao ecrd de pré-visualizagdo de fotos.
Visualizador de imagens
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Nesta opcdo pode ver a lista de fotografias
guardadas na memoria do telefone ou do cartdo.
Pressione a tecla OK ou a tecla flexivel esquerda
[Opcdes] para aceder as seguintes operagles: Ver,
Procurar estilo, Utilizar, Enviar, Alterar o nome,
Apagar, Apagar todos os ficheiros, Ordenar por,
Guardar.
Gravador de video*
Entre no ecrd de pré-visualizagdo de video,
pressione a tecla flexivel esquerda [Opgdes] para
aceder as seguintes operacdes: Defini¢des de camara
de video, Memodria, Repor pré-definigdes.
Pressione a tecla OK para comegar a gravar video,
tecla que podera utilizar durante a gravagdo para
colocar em pausa e continuar; pressione a tecla
flexivel direita [Parar] para parar uma gravagdo e
ser-lhe-4 perguntado se deseja guardar o video;
pressione a tecla flexivel esquerda [Sim] para
guardar o video e voltar ao ecrd de pré-visualizacao,
pressione a tecla flexivel direita [N&o] para ndo
guardar e voltar ao ecrd de pré-visualizagao.
Leitor de video
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Este menu permite-lhe reproduzir os videos
guardados no seu telefone ou no cartdo de memdria.
Entre no ecrd de pré-visualizacdo de video,
pressione a tecla OK ou a tecla flexivel esquerda
[OpcBes] para aceder as seguintes operagdes:
Reproduzir, Enviar, Alterar o nome, Apagar, Apagar
todos os ficheiros, Ordenar por, Memoria.
* Reproduzir: Reproduza este video. Volte a
pressionar a tecla OK ou a tecla flexivel esquerda
[Reproduzir]. Durante a reprodugdo, pode
pressionar as teclas * e # para ajustar o volume do
video (para videos com som); a tecla de navegagao
esquerda/direita para retroceder/avancar.
Leitor de som
Reproduz os ficheiros de som guardados na
memoria do telefone ou do cartdo.
No ecrd de reproducdo, pressione as teclas de
navegagdo cima/baixo para seleccionar » / u
‘reproduzir/pausa’, pressione as teclas de navegacao
direita/esquerda  para  seleccionar W« / M
‘anterior/seguinte’ nos videos da lista.
Pode pressionar as teclas * e # para ajustar o volume
37



do leitor de som.

Pressione a tecla flexivel esquerda [Lista] para

entrar no ecrd da lista de reproducdo, pressione a

tecla flexivel esquerda [Opgles] para aceder ao

menu de operagdes do leitor de MP3.

1. Quando a lista de reprodugdo estd vazia, estdo

apenas disponiveis as funcbes “Adicionar” e

“Definigdes” ([‘ Definigdes/Gerar lista

automaticamente’] esta ‘Desactivado’).

2. Quando a lista ndo esta vazia, pode aceder as

seguintes operagfes para cada opg¢do: Reproduzir,

Detalhes, Adicionar toques, Actualizar a lista e

Definicoes.

+ Reproduzir: Reproduza a musica seleccionada.

‘Detalhes: Apresenta o nome, formato, capacidade e

tempo de duracdo da musica seleccionada.

+ Adicionar aos toques: Defina o som seleccionado

como tom de toque.

* Actualizar  lista:  Apresentado  quando

[Definigbes/Gerar  lista automaticamente] esta

[Activado]. Caso contrario, sdo apresentadas as

seguintes opgOes: [Adicionar, Remover e Remover
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todos], em que pode adicionar ficheiros de som do

multimédia para a lista e remover um ou mais

ficheiros de som da lista.

* DefinigBes: Defina os pardmetros do leitor de

MP3.

Lista de reproducédo: Reproduza os ficheiros de som

da memoria de telefone ou do cartéo.

Gerar lista automaticamente: Active ou desactive

gerar lista de reproducdo automaticamente dos seus

ficheiros guardados no telefone.

Repetir: Defina se deseja repetir o som da sua lista.

Aleatorio: Defina se deseja reproduzir ficheiros de

som de forma aleatéria.

Reproducdo em segundo plano: Defina se deseja

abrir a reproducdo em segundo plano ou no.

Gravador de som

O seu telefone pode gravar chamadas efectuadas e

outros sons em formato AMR ou WAV.

Seleccione a opgdo “Gravar”, utilize a tecla flexivel

direita para iniciar ou colocar em pausa uma

gravacdo, use a tecla flexivel direita para parar a

gravacdo, seleccione “Sim” para guardar o ficheiro
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gravado. Quando gravar o som, seleccione o
ficheiro gravado e pressione a tecla flexivel
esquerda [Opgdes] para aceder as seguintes opgoes:
Gravar, Reproduzir, Anexar* (adicionar outro
ficheiro de som ao formato AMR actual), Alterar o
nome, Apagar, Apagar todos os ficheiros, Definicoes,
Utilizar e enviar.
Réadio FM*
S6 pode aceder a esta funcdo quando ligar o
auricular.
No ecrd do radio FM, a tecla de navegagdo para
baixo abre/fecha a fungdo de radio, a tecla de
navegagéo para cima abre/fecha a funcéo de procura
automatica. Se a procura automatica estiver activada,
pressione as teclas de navegacdo esquerda/direita
para avancar/retroceder no canal, excepto se um
canal for encontrado. Se a funcdo de procura
automatica estiver desactivada, pode procurar o
canal de forma manual, pressione a tecla de
navegacdo esquerda/direita para diminuir/aumentar
0.1MHz.
Utilize as teclas * e # para ajustar o volume.
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Pressione a tecla OK ou a tecla flexivel esquerda
[Opcdes] para aceder ao seguinte menu: Lista de
canais, Introducdo manual, Pré-definir procura
automatica, Defini¢bes (activa ou desactiva a
reprodugdo em segundo plano e o altifalante.
Quando a reproducdo em segundo plano estd
activada, pode ouvir o sintonizador em standby ou
em outros menus. Quando a funcéo de altifalante
estd activada, pode ouvir o sintonizador se ligar o
auricular).
Nota: A qualidade da subscricdio do radio é
possivelmente influenciada pelo ambiente, como o
facto de estar no exterior ou no interior de uma
estrutura. Pode melhorar esta situacdo se se
mantiver préximo de uma janela, ajustar a posi¢cdo
da linha do auricular ou ajustar o canal de forma
manual.
Centro de chamadas
Registo de chamadas do SIM1/SIM2
Este telefone pode guardar todas as chamadas
recebidas, marcadas e ndo atendidas, bem como a
hora a que foram efectuadas. Apenas quando a
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fungdo relacionada é suportada pela rede e o
telefone é ligado e se encontra dentro de uma area
de servico de rede, pode guardar as chamadas
recebidas e ndo atendidas.

Os registos de chamadas podem ser acedidos
pressionando a tecla de efectuar chamadas/atender
em standby ou acedendo através do menu.

Ha icones diferentes antes de diferentes tipos de

registos.
- Chamadas ndo atendidas/Efectuadas/Recebidas
Mostra a lista de chamadas nao

atendidas/efectuadas/recebidas. A partir da lista de
registos de chamadas, pressione a tecla verde ou a
tecla flexivel esquerda [Chamar] para efectuar uma
chamada; pressione a tecla OK para ver os detalhes
da chamada; pressione a tecla OK para aceder as
seguintes opgdes: Apagar, Apagar todos, Guardar na
lista teleféonica, Efectuar chamada, Editar, Enviar
SMS.
- Apagar o registo de chamadas
Escolha esta opgdo para apagar um ou todos 0s
registos de chamadas.
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- Duragdo de chamadas

Veja a duracéo da Ultima chamada, total de chamas

efectuadas, total de chamadas recebidas, ou reinicie

todas as duracdes.

- Custo das chamadas

Veja o custo da Ultima chamada e o total de custos,

ou reinicie os custos. Pode também definir um

maximo de custos e um prego por unidade para

questdes de orcamentacdo (as duas funcdes

requerem codigo PIN2 e suporte da rede).

- Contador de SMS

Verifique o nimero de SMS enviadas e recebidas.

Este nimero pode nédo coincidir com o valor no

menu de SMS porque quando envia uma SMS longa,

esta pode conter 4 mensagens separadas, mas o

telefone processa estas mensagens concatenadas

quando edita ou |& para sua conveniéncia — mas no

contador de SMS, sdo adicionadas essas 4 SMS ao

invés de apenas uma.

DefinicBes de chamadas gerais

- DefinicGes de chamadas

Seleccione o cartdo SIM1 ou SIM2 para definir as
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seguintes opgoes.

* Identificacdo da chamada (suportado pela rede):
Quando a identificacdo de chamada esta desligada, o
seu numero ndo serd apresentado no ecrd do
destinatario.

* Chamada em espera (suportado pela rede): Pode
activar ou desactivar a funcdo de chamada em
espera. Se esta estiver ligada, ird ouvir um tom de
alerta sempre que receber uma nova chamada
enquanto estiver ao telefone, e sera mostrado no
ecrd 0 nimero que o esta a tentar contactar.

* Desvio de chamadas (suportado pela rede): Desvie
as chamadas recebidas para o correio de voz ou
outros nimeros. Ha trés formas de desviar chamadas,
cada uma das quais pode ser definida para desviar
para o correio de voz ou para outro nimero, desligar
ou verificar o estado.

* Barramento de chamadas: Restrinja atender ou
efectuar uma chamada em qualquer situagdo. Sera
necessario contactar a rede para abrir a fungdo de
chamadas de longa-distancia internacionais e obter o
cédigo de rede para aceder as definicGes de
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barramento.

* Troca de linha*: Alguns cartes SIM e operadoras
podem suportar duas linhas, esta fungdo permite-lhe
trocar entre linhas. Contacte a sua operadora para
mais detalhes.

- Lista negra
Lista de chamadas recebidas rejeitadas. Pode
adicionar a lista negra qualquer registo da agenda ou
ndmeros ndo gravados, até um maximo de 5.
Quando um ndmero de telefone foi adicionado a
lista negra de chamadas recebidas, este &
automaticamente rejeitado em qualquer
circunstancia.
- Remarcagao automatica
Active ou desactive a funcdo de remarcacdo
automatica. Quando activada, se o destinatario ndo
atender a chamada, o telefone remarca
automaticamente o nimero. O maximo de vezes de
remarcacdo é de 10, e durante esse periodo nao sera
possivel efectuar chamadas para outros nimeros.
Pressione a tecla vermelha ou a tecla flexivel direita
[Cancelar] para terminar a remarcagdo automatica.
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- Marcacéo répida
Defina as fun¢des de marcagdo rapida do telefone.
Utilize a tecla OK na opgdo “Activar marcagio
rapida” para activar ou desactivar esta funcgdo.
Seleccione “Definir nimero”, seleccione uma tecla
numérica (8 disponiveis, de 2 a 9), pressione a tecla
OK e seleccione “Editar”, seleccione o ndmero
desejado para definir como nimero de marcagédo
rapida para a tecla e pressione a tecla OK.
Quando um nGmero estd definido na marcacédo
rapida e a funcdo activada, pode simplesmente
pressionar durante alguns segundos a tecla numérica
correspondente para marcacdo instantanea e
automatica.
- Marcacéo de IP
Pode editar o nimero de IP com no maximo trés
valores.
Seleccione um e pressione a tecla OK ou a tecla
flexivel esquerda [Opc¢0es] para seleccionar a opgéo
‘Editar’, edite 0 nimero de IP, pressione a tecla OK
ou a tecla flexivel esquerda para confirmar e o
numero IP correspondente é activado.
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Para editar o nimero IP, pode pressionar a tecla
flexivel esquerda [Opcdes] para seleccionar a opgdo
“Activar SIM1/SIM2”.

- Mudancas de voz

Defina 0 modo de voz que a outra pessoa ouve
durante uma chamada.

- Mais

Visualizagdo da dura¢do da chamada: Pressione a
tecla OK para activar ou desactivar a visualizagdo
da duracdo de uma chamada no ecrd durante a
chamada.

Lembrete da duragdo da chamada: Para que o seu
telefone o alerte com um bip em intervalos de tempo
fixos (periddico) ou apenas uma vez (Unico) durante
uma chamada, pressione a tecla OK e seleccione
Desligado, Unico ou Periédico; se seleccionado,
pressione a tecla OK novamente para activar e
introduza um intervalo de tempo em segundos
(1-3000 para Unico, 30-60 para periodico) e
pressione novamente OK para confirmar.

Conclusdo rapida automatica: Se activada, a
chamada sera terminada automaticamente apds
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definir o tempo de duragdo da chamada.

Definices
Definigdes do sensor de movimento*
Se activada a opgao [Menu principal de movimento],
0 icone do menu principal pode ser seleccionado
automaticamente quando agita o telefone para
cima/baixo/esquerda/direita no ecrd do menu
principal.
Se activada a op¢do [Som em movimento], o
telefone pode reproduzir a masica seguinte/anterior
automaticamente quando agitado o telefone para a
esquerda ou direita. Seleccione a opgéo [Deslizar a
imagem de fundo], pode seleccionar a pasta na qual
as imagens estdo guardadas, e a imagem pode ser
alterada automaticamente quando agita o telefone
para a esquerda ou direita ou quando a tecla
vermelha é pressionada em modo inactivo.
Defini¢des do Dual SIM
Defina 0 modo SIM para abrir. Pode seleccionar as
seguintes opcBes: Abrir Dual SIM, abrir apenas
SIM1, abrir apenas SIM2, modo de voo. Se activar
48



0o modo de voo, todas as funcionalidades
relacionadas com comunicagcdo radio serdo
desactivadas.

Definigdes do telefone

Data e hora: Defina a data e hora actual do seu
telefone, bem como o formato e a cidade.

Agendar ligar/desligar: Active ou desactive o
agendamento de ligar/desligar & hora definida.

Dica: Se as opgoes ligar e desligar forem definidas
com a mesma hora, nenhuma das duas sera
executada para evitar contradices.

Idioma: Seleccione um idioma fornecido pelo
telefone.

Métodos de introducédo preferidos: Seleccione o
método de introdugdo pré-definido quando entra no
ecrd de edicéo.

Caracteristicas do ecra: Personalize o seu ecréd de
acordo com as suas preferéncias.

Imagem de fundo: seleccione a imagem de fundo

para o seu telefone.

Protector de ecrd: seleccione um protector de ecrd

para o seu telefone — defina [Activar] e o tempo de
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espera, que deverd ser inferior a duracdo da luz de
fundo do LCD.
Ecrd de boas-vindas: Pode personalizar a sua
animacao ou imagem de boas-vindas nesta opgao.
Ecré de desligar: Pode personalizar a sua animagao
ou imagem que é apresentada quando desliga o
telefone nesta opgéo.
Mostrar data e hora: Active ou desactive a
apresentacdo da data e hora actual no ecra inactivo.
Mostrar 0 ndmero do proprietario: Active ou
desactive a apresentacdo do seu proprio nimero em
standby. Esta funcionalidade requer que tenha
definido o seu nimero na lista telefénica/nimeros
extra e que o seu cartdo SIM e rede a suportem.
Texto de boas-vindas: Defina uma mensagem de
boas-vindas a ser apresentada quando o telefone é
ligado.
Atalhos: Defina 10 funcionalidades que usa com
frequéncia.
Seleccione uma funcdo da lista e pressione a tecla
OK ou a tecla flexivel esquerda para seleccionar
[Adicionar], seleccione a funcdo desejada da lista de
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funcbes disponiveis, utilize as teclas de navegacéo
esquerda/direita para escolher a ordem de 1 a 10 e
pressione a tecla OK para substituir.

Pode também seleccionar as opg¢des [Editar, Apagar,
Apagar todos, Activar/Desactivar, Mudar a ordem]
para definir a fungéo.

Teclas dedicadas: Defina e personalize fungdes

para as quatro teclas de navegacdo para quando as
pressiona em standby.
As teclas de navegacdo cima/baixo/esquerda/direita
podem servir como teclas de atalho para fungdes
especificas de acesso em standby. Estas funcoes
podem ser alteradas de acordo com as suas
preferéncias e habitos.

Definicdes UART: Se seleccionar o cartdo
SIM1/SIM2, ndo pode visitar o cartdo SIM2/SIM1
quando liga o telefone ao seu PC.

Outras defini¢des: Defina o brilho da luz de fundo
e a duragdo.

Perfis de utilizador

Personalize as suas preferéncias de alertas.

Pode personalizar os seus perfis de alerta para
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diferentes eventos e ambientes. Pode seleccionar:
Geral, Encontro, Exterior, Interior, Auricular ou
Bluetooth, pressione a tecla flexivel esquerda
[Opcdes] e seleccione “Activar” para utilizar este
perfil. Seleccione “personalizar” para definir os
seguintes:

Definicéo de toque: Defina os toques de alerta das
chamadas recebidas, ligar e desligar o telefone,
mensagens recebidas e teclado.

Volume: Use as teclas de navegacao cima e baixo
para ajustar o tom de toque e o volume do tom do
teclado.

Tipo de alerta: Seleccione tocar, s6 vibrar, vibrar e
tocar, vibrar e depois tocar, e depois pressione OK
para definir.

Tipo de toque: Seleccione Unico (reproduz o toque
apenas uma vez), repetir (reproduz o toque
repetidamente até efectuar uma acgdo), ascendente
(volume aumenta progressivamente) e pressione a
tecla OK para definir.

Tons extra: Seleccione os eventos de alerta aviso,
erro, registado a rede ou ligar (todos ligados) e
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utilize a tecla OK ou a tecla flexivel esquerda para
activar ou desactivar o tom de alerta dos eventos,
pressione a tecla flexivel direita [Concluido] para
confirmar e pressione a tecla flexivel esquerda para
guardar.

Modo de atender: Utilize a tecla OK ou a tecla
flexivel esquerda para activar ou desactivar qualquer
tecla, se activada, pode atender chamadas com
qualquer tecla excepto a tecla vermelha e a tecla
flexivel direita.

O perfil de auricular sera automaticamente activado
quando o ligar e desactivado quando o remover. O
modo silencioso estd disponivel pressionando
durante alguns segundos a tecla * em standby.
DefinicBes de rede

Pode seleccionar o cartdo SIM1 ou SIM2 para
alterar as definicdes de rede.

Seleccdo de rede: Escolha a seleccdo de rede
automatica ou manual. Se definir o modo
automatico, o telefone seleccionara a rede actual em
que o SIM esta registado. Se definir o modo manual,
o telefone ira procurar e listar as redes disponiveis
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para que seleccione — note que devera seleccionar a
rede em que o seu cartdo SIM esta registado.

Redes preferidas: Defina ou altere a sua rede
preferida. Serd apresentada a lista de redes
preferidas tal como guardado no seu cartdo SIM.
Definic¢des de seguranca
Pode definir as opgdes de seguranga do telefone
neste menu para que o telefone ou o cartdo SIM ndo
sejam usados de forma ilegal.

Definicdes de seguranca: Seleccione o cartdo SIM1
ou SIM2 para definir as seguintes op¢oes.
Blogueio do SIM: Pressione a tecla OK para activar
ou desactivar o blogueio do cartdo SIM, o estado
actual é mostrado numa caixa de dialogo quando
selecciona esta opgdo. Para activar o codigo PIN do
cartdo SIM, ser-lhe-4 pedido que o introduza. Se
activado, ser-lhe-a requerido este codigo sempre que
ligar o telefone. Contacte a sua operadora para mais
detalhes.
Nota: se introduzir o codigo PIN incorrecto trés
vezes consecutivas, o cartdo SIM sera bloqueado. O
cédigo PIN e o cddigo PUK podem-lhe ser
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fornecidos com o cartdo SIM, caso contrério
contacte a sua operadora. O codigo PIN por defeito
é 1234 — altere-o logo que possivel.

Marcacdo fixa: Esta funcionalidade limita as
chamadas do seu telefone a numeros da lista de
marcagdo fixa ou a ndmeros que comecem com
nimeros especificados na lista. Esta opgdo requer
suporte da rede e codigo PIN2.

Barramento de marcacédo: Esta opgdo proibe o seu
telefone de efectuar chamadas da lista de
barramento de marcacdo. Esta opgdo requer suporte
da rede e codigo PIN2.

Alterar codigos: Este menu permite-lhe mudar o
cddigo PIN e PIN2. Introduza os cddigos antigos e o
novo cddigo duas vezes para mudar os codigos. O
cddigo deve ter entre 4 a 8 digitos. Para mudar o
cddigo PIN, deve activa-lo antes.

Blogueio do telefone: Pressione a tecla OK para
activar ou desactivar o bloqueio do telefone. O
estado actual serd apresentado numa caixa de
dialogo.

Para activar o blogueio do telefone, ser-lhe-a pedido
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que introduza o cddigo do telefone. Se activado,
ser-lhe-4 pedido que introduza o cddigo do telefone
sempre que o ligar. Consulte a sua operadora para
mais detalhes.

Nota: o cddigo de bloqueio do telefone por defeito é
1234 - altere-o logo que possivel. Este codigo
deverd conter entre 4 a 8 digitos.

Bloqueio do teclado automético: Para evitar que
sejam pressionadas teclas acidentalmente quando o
telefone ndo estd em utilizagdo, pode bloquear o
teclado manualmente. Se activado, ap6s o periodo
seleccionado de inactividade, o seu telefone
bloqueard automaticamente o teclado. Pode
pressionar a tecla flexivel esquerda ou pressionar
durante alguns segundos a tecla # para desactivar.

Alterar o codigo: Este menu permite-lhe alterar o
cddigo do telefone. Introduza o codigo antigo e o
novo codigo duas vezes para alterar. O codigo
devera conter entre 4 a 8 digitos.

Restaurar as defini¢Oes de fabrica

Para voltar as definices do telefone originais,

introduza o codigo do telefone, seleccione “Sim”
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para confirmar e reinicie o telefone (desligue-o e
volte a ligar).

Extra

Lanterna

Pressione a tecla OK ou a tecla flexivel esquerda

[Activar/Desactivar] para ligar ou desligar a

lanterna.

Alarme

Este telefone suporta até cinco alarmes em

simultaneo, que funcionardo mesmo se este estiver

desligado.

Quando o alarme soar, pressione a tecla flexivel

esquerda ou a tecla vermelha para parar; pressione a

tecla flexivel direita para activar o modo siléncio- o

alarme voltard a tocar apds o tempo de snooze

definido.

Da lista de alarmes mostrada no menu seleccione

um e pressione a tecla flexivel esquerda [Editar]

para entrar no menu de defini¢bes, sendo que as

opgdes disponiveis sdo: activar ou desactivar o
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alarme, hora, repetir, tom de alarme, snooze, tipo de
alerta.
Apos editar estas opgdes, pressione a tecla flexivel
direita [Concluido] e confirme para guardar — o
icone do alarme é mostrado no topo do ecrd, em
modo inactivo. Pode seguir o mesmo procedimento
para guardar as defini¢6es do alarme apds modificar.
Bluetooth*
O telefone suporta transferéncia de dados por
Bluetooth.
A tecnologia Bluetooth pode estabelecer ligacoes
sem fios com dispositivos electrénicos. O aparelho
Bluetooth comunica via radio que difunde em todas
as direc¢des, logo, ndo tem importancia a posicdo
em que coloca os equipamentos.
A ligagdo sem fios Bluetooth pode ser interrompida
por barreiras (paredes ou outros dispositivos
electronicos) por isso assegure-se que O
equipamento com que deseja comunicar estd a um
maximo de 10 metros.
Alguns paises ou regides podem ter aplicado
algumas regras para resistir ao uso de Bluetooth,
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para mais detalhes consulte a instituicdo
superintendente local.

Nota: Quando o auricular reproduzir multimédia e
for ligado por Bluetooth, pode ajustar o volume
através da sua tecla de ajuste.

Energia: Pressione a tecla OK ou a tecla superior
esquerda para activar ou desactivar o Bluetooth.
Todas as ligacBes Bluetooth serdo terminadas se este
for desligado. Estas ligagfes consomem bateria e
diminuem o tempo de operacéo do telefone. Quando
ndo esta em uso, desligue o Bluetooth.

Pesquisa de dispositivos audio: procure um
dispositivo maos-livres Bluetooth na éarea de sinal.
Quando este for encontrado, o utilizador pode
ligar-se. Auriculares diferentes tém diferentes
formas de ligagdo, para mais detalhes leia as
especificagdes do auricular pretendido.

O meu dispositivo: Apresenta 0 nome de todos 0s
dispositivos Bluetooth encontrados.

Dispositivo activo: Apresenta a lista de servico de
todos os dispositivos Bluetooth ligados.

Defini¢des: Defina as seguintes opcdes:
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visibilidade, alterar o nome do dispositivo,
autenticacdo, localizagdo do 4&udio, memoria,
defini¢cdes de FTP.

Nota: Introduza um conjunto de digitos neste
telefone para requerer que quando outro dispositivo
Bluetooth tenta aceder tenha de introduzir o mesmo
conjunto de digitos. Se ambos coincidirem, o
resultado é uma certificagdo com sucesso.

Sobre: Apresenta 0 nome do dispositivo Bluetooth,
endereco e servigos suportados por este telefone.
Calculadora
O seu telefone tem uma calculadora com as quatro
funcdes basicas, que facilitam os calculos simples.
Nota: A precisdo da calculadora é de 12 ndmeros
efectivos, e os calculos com mais de nove nlimeros
efectivos resultardo em erros.

Calendario
Seleccione o menu do calendario e ser-lhe-a
apresentado o calendario do més actual, com o dia
actual mostrado com uma cor diferente. Pressione as
teclas de navegacdo para modificar a data e o
calendario sera renovado.
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Seleccione uma data e pressione a tecla OK ou a
tecla flexivel esquerda [Opg¢des] para aceder as
seguintes opgOes: Ver tarefas, Adicionar tarefa, Ir
para data, Ir para vista semanal/mensal.
Afazer
Com esta fungdo pode gerir todos os tipos de tarefas
profissionais ou pessoais, bem como agendar e
gravar compromissos futuros. Quando a data e hora
pré-definidas chegam, o telefone dard um tom de
alerta para o relembrar. Quando o horério actual esta
vazio, pressione a tecla flexivel esquerda [Adicionar]
para adicionar um agendamento, e seleccione o tipo
de tarefa: Lembrete, Encontro, Aula, Data, Chamada,
Aniversario.
Apbs seleccionar um tipo de tarefa e confirmar, tera
as seguintes opcdes disponiveis (pressione as teclas
de navegagdo cima/baixo para seleccionar): data,
hora, nota, alarme, repeticdo, localizac&o, prioridade.
Apos editar estas opgdes, pressione a tecla flexivel
direita [Concluido] e confirme.
Nota: O telefone necessita de um determinado
espagco de memoria para fazer agendamentos.
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Quando o telefone alertar que a meméria esta cheia,
terd de apagar registos ndo desejados para poder
criar novos.
Apenas quando o alerta dos eventos planeados ndo
esta definido como “Desligado” é que o seu toque é
efectivo, caso contrario, ndo ha alerta.
Quando ha& agendamentos, seleccione um e
pressione a tecla flexivel esquerda [Opgdes] para
efectuar as seguintes operagdes: \er, Adicionar,
Editar, Apagar, Apagar todos, Enviar vCalendar.
Leitor de E-book
Pode ler documentos com formato *.TXT apds os
ter copiado para a pasta [Gestor de
ficheiros/Telefone ou cartdo de memdria/E-book].
Seleccione um E-book, pressione a tecla OK ou a
tecla flexivel esquerda [Opcgoes] para aceder as
seguintes operagBes: Abrir E-book, Limpar
prateleira, Defini¢cBes gerais, Informacdo do livro,
Apagar, Apagar todos os ficheiros, Ordenar por,
Aplicar definicbes gerais e Ajuda.
Cronémetro
- Crondmetro tipico
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Dividir tempos: Grava até 20 tempos parciais.

Pressione a tecla flexivel esquerda [Iniciar] para
iniciar o contador, pressione a tecla flexivel
esquerda [Pausa/Continuar] para colocar em
pausa/continuar. Para gravar outro tempo parcial,
pressione a tecla flexivel direita [Dividir], o tempo
parcial é gravado como parte do tempo total ou
continuagdo do tempo parcial anterior.
Sempre que gravar, pressione a tecla flexivel
esquerda para parar o tempo e pressione a tecla
flexivel direita [Concluido], seleccione [Sim] para
guardar e introduza um nome para o registo.

Tempo de voltas: Semelhante ao cronémetro
parcial, mas grava os tempos como voltas (todos 0s
tempos de volta comegcam as 00:00:00:00, mas
acabam de forma individual).

Ver registo: Veja ou apague um ou todos 0s
registos.

- Cronémetro nWay

Permite que quatro crondmetros diferentes

comecem e acabem em tempos individuais, a partir

dos 00:00:00:00. Cada cronémetro é activado a vez,
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e 0 tempo total € mostrado no topo do ecra.
Utilize as teclas de navegagdo tal como indicado no
ecrd para controlar os quatro cronémetros, pressione
a tecla flexivel esquerda para parar ou retomar,
pressione a tecla flexivel direita para reiniciar o
cronometro.
Reldgios do mundo
\eja a hora actual das maiores cidades do mundo.
Verifique a hora e data actual de algumas das
maiores cidades do mundo. Entre nesta
funcionalidade e ser-lhe-a apresentado um mapa, a
cidade actual é indicada por uma linha de longitude
no eixo dos X, e uma linha de latitude no eixo dos y.
Utilize as teclas de navegacdo esquerda e direita
para se mover entre cidades.
A data e hora actual da cidade e um icone que indica
se é dia ou noite sdo mostrados debaixo do mapa.
Conversor de moedas
Faca rapidas operagdes de conversdo de moedas.
Deve primeiro definir a taxa de trocas e as moedas
para ser capaz de efectuar as conversfes de moeda.
Quando entra no ecra de conversao, introduza a taxa
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de conversdo da unidade de moeda local para
estrangeira utilizando as teclas numéricas (a tecla #
para ponto decimal) e confirme, depois seleccione o
campo de moeda local pressionando a tecla de
navegagdo para baixo, introduza o valor e pressione
a tecla OK para obter o valor equivalente em moeda
estrangeira.

Pode pressionar a tecla de navegagdo para baixo ou
a tecla flexivel direita para fazer outra converséo.

Métodos de introdugéo
Este telefone permite-lhe usar vérios métodos de
introdugdo para informacdo escrita quando edita
SMS e adiciona contactos a lista telefonica.
Use a tecla # para trocar entre diferentes métodos de
introducéo.
Quando editar os controlos de teclas:
A tecla flexivel esquerda: normalmente representa
confirmacéo.
A tecla flexivel direita: pressione para limpar um
caractere, pressione alguns segundos para limpar
todos.

65



Actecla vermelha: voltar ao ecrd de inactividade.

A tecla #: trocar entre métodos de introducédo

diferentes.

A tecla “1”: em todos os estados de introducéo,

pressione esta tecla para aceder ao ecrd de

introducdo de pontuagdo e simbolos (excepto no

método de introducéo de nimeros).

Método de introducédo ABC (abc)

Cada tecla é utilizada para introduzir varios

caracteres. Pressione a tecla rapida e repetidamente

até aparecer o caractere que deseja.

Quando tem de introduzir pontuagdo inglesa e

alguns sinais especiais, pressione a tecla numérica

[1] para abrir a caixa de introdugdo de sinais

especiais no estado de introducdo em inglés

(incluindo capitalizacdo em inglés).

Pressione a tecla [0] para introduzir um espago.

O método de introdugdo numérico

Para introduzir valores numéricos, pressione as

teclas numéricas respectivas.

O método de introducéo inteligente de inglés

Este método de introdugdo possui uma funcéo de
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associacdo que faz com que apenas tenha de
pressionar uma vez cada letra para mudar toda a
palavra. Cada tecla representa caracteres, e este
método de introdugdo compara automaticamente na
base de dados de idioma do telefone e selecciona a
palavra correcta, pelo que demora menos tempo do
que o método de introdugéo tradicional.

Pressione rapida e repetidamente as teclas de
navegacédo cima/baixo até o caractere ou palavra que
pretende surgir, e seleccione-a.

Pode pressionar a tecla flexivel esquerda para
seleccionar palavras ou caracteres e pressionar a
tecla [0] para completar a confirmagédo da palavra e
introduzir um espago.

Especificacdes técnicas

Peso: Aproximadamente 70g (incluindo a bateria)
Dimensdes: 106.8 x 45.6 x 13.2 mm

Bateria: Bateria Li-ion, 3.7V

Banda: GSM 900MHz / DCS 1800MHz
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Autonomia da bateria (Ndo € necessario aviso
prévio ou separado para mudangas de autonomia)

Tipo de Bateria Capacidade . Conversacao
Standby

Li-ion 850 mAh 2-3 hrs.
70- 120 hrs.

Nota: As condi¢des de operagdo dependem da rede
local, SIM e comportamento do utilizador.

Aviso: Quaisquer consequéncias causadas por um
mau uso, abuso ou incumprimento de qualquer uma
das sugestdes e instruces acima referidas ndo sdo
da responsabilidade do fabricante a qualquer nivel.

Anuncio: O fabricante reserve-se ao direito de
mudar ou actualizar especificacfes ou versdes do
software sem aviso prévio ou em separado. As
marcas mencionadas ou usadas neste manual
pertencem aos seus respectivos proprietarios.
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Seguranca
Nunca tente desmontar o seu telefone.
E o Gnico responséavel pela forma como utiliza o seu
telefone e das consequéncias dai resultantes.
Em regra geral, desligue o seu telefone sempre que
0 seu uso for proibido.
A utilizagdo do seu telefone esta sujeita a medidas
de seguranca designadas para proteger 0s
utilizadores e o seu ambiente.
N&o use o seu telefone em zonas com humidade
(casa de banho, piscina...). Proteja-o de liquidos e
outras misturas.
N&o exponha o seu telefone a temperaturas extremas
inferiores a -10°C ou superiores a +55°C.
Os processos fisico-quimicos criados pelas cargas
impdem limites de temperatura quando carrega a
bateria. O seu telefone protege automaticamente as
baterias em temperaturas extremas.
N&o o deixe ao alcance de criangas pequenas
(algumas partes removiveis podem ser ingeridas
acidentalmente).
Seguranga eléctrica
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Utilize apenas carregadores listados no catdlogo do
fabricante. Utilizar qualquer outro carregador pode
ser perigoso e invalidar a garantia do equipamento.
A voltagem deve ser exactamente a indicada no
namero de série do carregador.
Seguranga em avides
Quando viajar de avido, serd necessario desligar o
seu telefone quando indicado. Utilizar um telefone
pode ser perigoso para 0 avido e pode danificar a
rede.
A sua utilizacdo € ilegal e podera ser processado ou
proibido de usar telefones no futuro se ndo obedecer
a estas regras.
Materiais explosivos
Obedeca aos sinais de aviso nos postos de
abastecimento que Ihe pedem que desligue o seu
telefone.
Sera necessario obedecer as restrigdes de uso de
equipamentos com frequéncias radio em locais
como fabricas de produtos quimicos, depdsitos de
combustivel ou zonas em que estejam a decorrer
operagdes com materiais explosivos.
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Equipamento electrénico

Para evitar o risco de desmagnetizacdo, ndo

mantenha dispositivos electronicos préximos do seu

telefone durante um longo periodo.

Equipamento médico electrénico

O seu telefone ¢ um transmissor rapido que pode

interferir com equipamento médico electronico ou

implantes como aparelhos auditivos, pacemakers,

bombas de insulina, etc. E recomendado uma

distancia minima de 15cm entre o telefone e um

implante. O seu médico ou o fabricante podem

dar-lhe mais informacoes.

Hospitais

Assegure-se sempre que o seu telefone é desligado

em hospitais quando necessario.

Seguranca na estrada

N&o utilize o seu telefone enquanto conduz. Para

que tome toda a atencdo a condugdo, pare e

estacione de forma segura antes de fazer uma

chamada. Deve obedecer a legislagdo em vigor.

Distéancia de utilizagdo

Este telefone foi testado e obedece as orientagdes
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sobre exposi¢do a frequéncia radio quando usado
das seguintes formas:

Encostado a orelha: faca ou receba uma chamada e
segure o telefone como o faz com um telefone fixo.
Transporte pessoal: quando em transmissdo, coloque
o telefone num acessério de transporte que ndo
contenha metal e que posicione o telefone a um
minimo de 2.5cm de distancia do seu corpo. O uso
de outros acessérios pode ndo observar as
orientagdes sobre exposicdo a frequéncia radio. Se
ndo utilizar um acessorio e néo estiver a efectuar ou
receber chamadas, coloque o telefone a uma
distancia minima de 2.5cm do seu corpo.

Operages de dados: quando utilizar uma
funcionalidade de dados, posicione o telefone a uma
distancia minima de 2.5cm do seu corpo durante
toda a duracdo da transmissdo de dados.

Cuidar da bateria

*Este telefone utiliza uma bateria recarregavel como

fonte de energia. Quando a bateria estad fraca,
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recarregue imediatamente para proteger a duragdo
da bateria. Deve esgotar completamente a bateria
antes do primeiro carregamento.

* Quando ndo utilizar o carregador, desligue-o da
fonte de energia e do telefone. O carregamento
excessivo encurtara a vida da bateria. N&o deixe o
carregador ligado a unidade ou a bateria por mais do
que uma semana.

*+ A temperatura afecta a capacidade de carga da
bateria. Pode ser necessario aquecer ou arrefecer a
bateria antes de carregar. Se a temperatura da bateria
for superior a 40°C, néo iré carregar.

+ Utilize a sua bateria para o seu objectivo original.
N&o cause curto-circuito ligando o0s terminais
positivo e negativo com um condutor.

+ Néo utilize uma bateria danificada.

+ A bateria ndo funcionara de forma correcta e a sua
vida sera encurtada se exposta a temperaturas
extremas.

+ Nédo coloque a bateria no fogo dado que podera
causar uma exploséo!

Siga a legislacdo local e os decretos relativos a
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disposicéo de baterias usadas.

Ambiente

Embalagem

Para facilitar a reciclagem dos materiais da
embalagem, obedeca as regras instituidas
localmente para este tipo de residuos.

Baterias
As baterias gastas devem ser depositadas nos pontos
de recolha designados.

O produto
O icone do caixote do lixo com um X no produto
significa que pertence a familia do equipamento
eléctrico e electronico.
Para promover a reciclagem e recolha de lixo
eléctrico e equipamento electrénico (WEEE) e ao
mesmo tempo salvaguardar o ambiente, as
regulagbes Europeias requerem que obedeca as
regras instituidas localmente para este tipo de
residuos.
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A documentacéo técnica mantida pela ZTC, podera ser disponibilizada a
pedido.
A ZTC declara sob a nossa inteira responsabilidade que o produto
Telemével ZTC B190 com a qual esta declaracao esta relacionada,
estando em conformidade com todos os requisitos essenciais da

Directiva 1999/519/EC

ZTC,LDA
Rua da Cavada
Soutelo
3850-516 Branca-ALB

Telf: +351 234 540 100
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Fax: +351 234 543 048
E-mail: info@ztc.pt

www.ztc.pt

Aconselhamos a efectuar o registo do seu equipamento no nosso site
www.ztc.pt na secgdo MyZTC para que possa receber as nossas

informacdes.

Para questdes relacionadas com aspectos técnicos contacte 0s nossos

servicos através do seguinte e-mail apoio@ztc.pt ou através dos

segu intes contactos:

Apoio comercial: +351 234 540 110

Apoio técnico: +351 234 540 112
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